
 

ANHANG III 

TEIL A 

PFLANZEN, PFLANZENERZEUGNISSE UND ANDERE GEGENSTÄNDE, DEREN 
VERBRINGEN IN DIE MITGLIEDSTAATEN VERBOTEN IST 

Bezeichnung Ursprungsland 

1. Pflanzen von Abies Mill., Cedrus Trew, 
Chamaecyparis Spach, Juniperus L., Larix 
Mill., Picea A. Dietr., Pinus L., Pseudo 

tsuga Carr. und Tsuga Carr., außer Samen 
und Früchten 

Außereuropäische Länder 

2. Pflanzen von Castanea Mill. und Quercus 
L., mit Blättern, außer Samen und Früchten 

Außereuropäische Länder 

3. Pflanzen von Populus L., mit Blättern, au 
ßer Samen und Früchten 

Länder Nordamerikas 
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_________ 
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5. Lose Rinde von Castanea Mill. Drittländer 

6. Lose Rinde von Quercus L., außer Quercus 
suber L. 

Länder Nordamerikas 

7. Lose Rinde von Acer saccharum Marsh. Länder Nordamerikas 

8. Lose Rinde von Populus L. Länder des amerikanischen Kontinents 

9. Pflanzen von Chaenomeles Ldl., Cydonia 
Mill., !C1 Crataegus " L., Malus Mill., 
Prunus L. Pyrus L., und Rosa L., zum An 
pflanzen bestimmt, !C1 außer Pflanzen in 
Vegetationsruhe, " ohne Blätter, Blüten 
und Früchte 

Außereuropäische Länder 

9.1. Pflanzen von Photinia !C1 Ldl. ", zum 
Anpflanzen bestimmt, !C1 außer Pflanzen 
in Vegetationsruhe, " ohne Blätter, Blüten 
und Früchte 

USA, China, Japan, Republik Korea und De 
mokratische Volksrepublik Korea 

10. Knollen von Solanum tuberosum L., 
Pflanzkartoffeln 

Drittländer, ausgenommen die Schweiz 

11. Pflanzen von ausläufer- oder knollenbilden 
den Arten der Gattung Solanum L. oder 
!C1 ihren Hybriden ", zum Anpflanzen 
bestimmt, außer den in Anhang III Teil A 
Nummer 10 genannten Knollen von Sola 

num tuberosum L. 

Drittländer 

12. Knollen von Arten von Solanum L. und 
!C1 ihren Hybriden ", außer den in den 
Nummern 10 und 11 genannten Knollen 

Unbeschadet der besonderen Anforderungen, 
die für die Kartoffelknollen im Anhang IV 
Teil A Kapitel I gelten, Drittländer mit Aus 
nahme von Algerien !A1 __________ 

", 
Ägypten, Israel, Libyen 
!A1 __________ 

", Marokko, Syrien, der 
Schweiz, Tunesien und der Türkei sowie der 
europäischen Drittländer, die entweder nach 
dem !M4 Verfahren gemäß Artikel 18 Absatz 
2 " als frei von Clavibacter michiganensis ssp. 
sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis 
et al. anerkannt worden sind oder in denen die 
Bestimmungen eingehalten worden sind, die 
nach dem !M4 Verfahren gemäß Artikel 18 
Absatz 2 " als den gemeinschaftlichen Bestim 

mungen zur Bekämpfung von Clavibacter mi 
chiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann et 
Kotthoff) Davis et al. gleichwertig anerkannt 
worden sind 
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Bezeichnung Ursprungsland 

13. Pflanzen von Solanaceae, zum Anpflanzen 
bestimmt, außer Samen und den unter An 
hang III Teil A Nummern 10, 11 oder 12 
fallenden Erzeugnissen 

Drittländer, ausgenommen europäische Länder 
und Länder des Mittelmeerraums 

14. Erde und Kultursubstrat als solches, das 
ganz oder teilweise aus Erde oder festen 
organischen Stoffen wie Teilen von Pflan 
zen, Humus, einschließlich Torf oder Rin 
den, aber nicht nur aus Torf besteht 

Türkei, Weißrußland !A1 __________ 
", 

Moldau, Rußland (Russische Föderation), 
Ukraine und Drittländer außerhalb 
Kontinentaleuropas, mit Ausnahme von 
!A1 __________ 

" Ägypten, Israel, Li 
byen !A1 __________ 

", Marokko und 
Tunesien 

15. Pflanzen von Vitis L., außer Früchten !M9 Drittländer, ausgenommen die 
Schweiz " 

16. Pflanzen von Citrus L., Fortunella Swingle 
und Poncirus Raf., !C1 ihren Hybri 
den ", außer Samen und Früchten 

Drittländer 

17. Pflanzen von Phoenix spp., außer Samen 
und Früchten 

Algerien, Marokko 

18. Pflanzen von Cydonia Mill., Malus Mill., 
Prunus L. und Pyrus L. und !C1 ihren 
Hybriden " und Fragaria L., zum An 
pflanzen bestimmt, außer Samen 

Unbeschadet des Verbots bezüglich der Pflan 
zen des Anhangs III !C1 Teil A " Nummer 
9 gegebenenfalls außereuropäische Länder, au 
ßerhalb des Mittelmeerraums, Australien, Neu 
seeland, Kanada und die festländischen Bundes 
staaten der USA 

19. Pflanzen der FamilieGramineae, außer 
Pflanzen mehrjähriger Ziergräser der Unter 
familien Bambusoideae und Panicoideae 
und der Gattungen Buchloe, Bouteloua 
Lag., Calamagrostis, Cortaderia Stapf., 
Glyceria R. Br., Hakonechloa Mak. ex 
Honda, Hystrix, Molinia, Phalaris L., Shi 
bataea, Spartina Schreb., Stipa L. und 
Uniola L., zum Anpflanzen bestimmt, außer 
Samen 

Drittländer, ausgenommen europäische Länder 
und Länder des Mittelmeerraums 

 A1 
TEIL B 

PFLANZEN, PFLANZENERZEUGNISSE UND ANDERE GEGENSTÄNDE, DEREN 
VERBRINGEN IN BESTIMMTE SCHUTZGEBIETE VERBOTEN IST 

Bezeichnung Schutzgebiete 

 M10 

1. Unbeschadet der Verbote, die für die 
Pflanzen in Anhang III Teil A Nummern 
9, 9.1 und 18 gelten, gegebenenfalls 
Pflanzen und lebender Blütenstaub zur 
Bestäubung von Amelanchier Med., 
Chaenomeles Lindl., Crataegus L., Cydo 
nia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., 
Mespilus L., Pyracantha Roem., Pyrus L. 
und Sorbus L., außer Früchten und Sa 
men, mit Ursprung in anderen Drittlän 
dern als der Schweiz und solchen, die 
nach dem Verfahren gemäß Artikel 18 
Absatz 2 als frei von Erwinia amylovora 
(Burr.) Winsl. et al. anerkannt worden 
sind oder in denen nach dem einschlägi 
gen Internationalen Standard für pflan 
zengesundheitliche Maßnahmen schador 
ganismusfreie Gebiete in Bezug auf Erwi 
nia amylovora (Burr.) Winsl. et al. aus 
gewiesen und nach dem Verfahren des 
Artikels 18 Absatz 2 entsprechend aner 
kannt worden sind 

!M24 E, EE, F (Korsika), IRL, I (Abruzzen; 
Apulien; Basilicata; Kalabrien; Kampanien; Emi 
lia-Romagna: die Provinzen Parma und Piacenza; 
Friaul-Julisch Venetien; Latium; Ligurien; Lom 

bardei: ausgenommen die Provinz Mantua; Mar 
ken; Molise; Piemont; Sardinien; Sizilien; Tos 
kana; Umbrien; Aostatal; Venetien: ausgenommen 
die Provinzen Rovigo und Venedig, die Gemein 
den Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani, Masi, 
Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana in der 
Provinz Padua und das Gebiet südlich der Auto 
bahn A4 in der Provinz Verona), LV, LT, P, SI 
(ausgenommen die Regionen Gorenjska, Koroška, 
Maribor und Notranjska), SK (ausgenommen die 
Gemeinden Blahová, Horné Mýto und Oko# (Be 
zirk Dunajská Streda), Hronovce und Hronské 
K$a#any (Bezirk Levice), Málinec (Bezirk Poltár), 
Hrhov (Bezirk Rož%ava), Ve$ké Rip%any (Bezirk 
Topo$#any), Kazimír, Luhy%a, Malý Horeš, Svä 
tuše und Zatín (Bezirk Trebišov)), FI, UK (Nord 
irland, Insel Man und Kanalinseln). " 
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Bezeichnung Schutzgebiete 

2. Unbeschadet der Verbote, die für die 
Pflanzen in Anhang III Teil A Nummern 
9, 9.1 und 18 gelten, gegebenenfalls 
Pflanzen und lebender Blütenstaub zur 
Bestäubung von Cotoneaster Ehrh. und 
Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, außer 
Früchten und Samen, mit Ursprung in 
anderen Drittländern als solchen, die 
nach dem Verfahren gemäß Artikel 18 
Absatz 2 als frei von Erwinia amylovora 
(Burr.) Winsl. et al. anerkannt worden 
sind oder in denen nach dem einschlägi 
gen Internationalen Standard für pflan 
zengesundheitliche Maßnahmen schador 
ganismusfreie Gebiete in Bezug auf Erwi 
nia amylovora (Burr.) Winsl. et al. aus 
gewiesen und nach dem Verfahren des 
Artikels 18 Absatz 2 entsprechend aner 
kannt worden sind 

!M24 E, EE, F (Korsika), IRL, I (Abruzzen; 
Apulien; Basilicata; Kalabrien; Kampanien; Emi 
lia-Romagna: die Provinzen Parma und Piacenza; 
Friaul-Julisch Venetien; Latium; Ligurien; Lom 

bardei: ausgenommen die Provinz Mantua; Mar 
ken; Molise; Piemont; Sardinien; Sizilien; Tos 
kana; Umbrien; Aostatal; Venetien: ausgenommen 
die Provinzen Rovigo und Venedig, die Gemein 
den Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani, Masi, 
Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana in der 
Provinz Padua und das Gebiet südlich der Auto 
bahn A4 in der Provinz Verona), LV, LT, P, SI 
(ausgenommen die Regionen Gorenjska, Koroška, 
Maribor und Notranjska), SK (ausgenommen die 
Gemeinden Blahová, Horné Mýto und Oko# (Be 
zirk Dunajská Streda), Hronovce und Hronské 
K$a#any (Bezirk Levice), Málinec (Bezirk Poltár), 
Hrhov (Bezirk Rož%ava), Ve$ké Rip%any (Bezirk 
Topo$#any), Kazimír, Luhy%a, Malý Horeš, Svä 
tuše und Zatín (Bezirk Trebišov)), FI, UK (Nord 
irland, Insel Man und Kanalinseln). " 
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